'"CEPT!FICADO FITOSANITAR!O

Document No: 202103071800 N°928078

Expedient: 210830006656 | s
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Metro Richelieu inc; - 1600 Montée Masson; Laval Quebec Canada H7E 4P2, 2nd Floor

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quaniity and name of product ' | Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,080.000 KG - AVOCADO, fresh fruit ' >y Persea americana
NiUmero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
5520 BOXES _ f ) SAN MIGUEL
I y
Lugar de QOrigen - Place of Crigin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU ' lf ~- B;TJ;”“"S e MONTREAL
Por la presente se certifica que las pli productos vegeltales y otros articul gl d This is 1o certily that plants, mm«mrmmmmwmnbun
descritos aqul se han inspeccionado yio ido a de do con los p dimi s d andior tested fing to appropiate official p and are idered to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de Iu plagas cuarentenarias especificadas  from the g ine pest specified by the importing ting party and to conform with the
whmmmoWymmeImmmﬂmwahme w,', y requeri of the imp ‘,wmmmny.mmmhrmmm
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no g non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR Dl’SlNFECiTON TREATMENT
Fecha - Date - Tratamiento - Treatment =
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemfca!p?pducf (gdfve ingredient) Concentracién - Concentration
- |
&
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional infermation
El titular es responsable de cautelarla integridad del do nlo. Qued hibida su comercializacidn, alteracitn, adulteracién, f; idn o cualqui 3 que se efectue en su contenido.
EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las scciones civiles o penales que pond

. DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

f T T 1

i

¢ MDA,

Fecha de inspeccion  o7/00/2021 0T des O

Date of inspection: - (S %5

Nombre del funcionario autorizado  gg| | |po SALAZAR TANIA DENISSE ( :

Name of authorized officer: (s

Lugar y fecha de expedicién oA TUESDAY, JULY 20, 2021

Place and date of issue: LR
Firma y Sello {Signature and Stamp}
EI SENASA, sus func i tantes declinan loda. ,_i bilidad financiera de este Cerificado.
Mﬁnmaa#kmrwhruspaaforhscamﬂcaushahmmSEMMurm_mya!nsoﬁksnwmmam
mammmmmmumhmwr{mm gislativa N° 21175, b alac ion I f ional de P ibn Fitosanitaria de la FAO
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